Barranco de | Atzavara

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.
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Paese: Espafa / Spain Regione: Valenciana, Comunidad / Comunitat Valenciana Sottoregione: Castellén
Citta:

’Difficolté: un po' difficile ’Grado: v4 all ’Tempo totale: 11h35
’Tempo avvicinamento: 35min ’Tempo giaro: 1h ’Tempo ritorno: 10h
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 1000m ’Rapel piu alto: 60m ’Quantité rapelli: 4
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: gennaio - dicembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Dry canyon, initiation, of torrential character, it only carries water after a lot of rain.

Idrologia: (traduzione alternativa)
After the 40m rappel, on the orographic right side.

Accesso: (traduzione alternativa)
You have to get to Borriol, and leave the car on the Botalaria road.

Avvicinamento: (traduzione alternativa)

Through Calvario street we will leave the village and cross a disused horse corral.

access, ravine and return (By Elvis Ente)

We follow the path, from here we will see the access ridge, we climb along the ridge (easy climbs) up to a 3+ pass
that we can climb (there is a tape on a rock bridge to secure the partner) or avoid it to the left by going around
the ridge. We continue along the ridge with some aerial and exposed passages until the highest part where we
descend to the gully (without a path).

Giro: (traduzione alternativa)
There are 4 rappels in chains, with no kicker between one and the other.
The last 60m rappel could be climbable... be careful with the wet ground.

Ritorno: (traduzione alternativa)
After the 60m rappel, after about 20 meters we will find a path that will join about 50 meters later to the access
path, now we only have to undo the approach path and we will arrive to the car.

Coordinate:

Inizio del canyon 40.0419 -0.0740

Fine del canyon 40.0416 -0.0744
Parcheggio sconosciuto 40.0419 -0.0740
Sconosciuto 40.0436 -0.0740
Sconosciuto 40.0447 -0.0745
Sconosciuto 40.0446 -0.0745
Sconosciuto 40.0449 -0.0749
Sconosciuto 40.0453 -0.0752
Sconosciuto 40.0455 -0.0751



http://www.google.com/maps/place/40.04185500,-0.07404400
http://www.google.com/maps/place/40.04155900,-0.07435100
http://www.google.com/maps/place/40.04186300,-0.07403200
http://www.google.com/maps/place/40.04359100,-0.07397100
http://www.google.com/maps/place/40.04471900,-0.07452500
http://www.google.com/maps/place/40.04459800,-0.07447300
http://www.google.com/maps/place/40.04489300,-0.07492200
http://www.google.com/maps/place/40.04532900,-0.07523900
http://www.google.com/maps/place/40.04551200,-0.07507700
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